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MEMORANDUM OF AGREEMENT ON ACADEMIC EXCHANGE
BETWEEN
DEPARTMENT OF CHEMICAL ENGINEERING,
TOKYO INSTITUTE OF TECHNOLOGY
AND
CHEMISTRY FACULTY,
AL-FARABI KAZAKH NATIONAL UNIVERSITY

Department of Chemical Engineering of Tokyo Institute of Technology (hereafter referred to as Dept. of Chem. Eng.,
Tokyo Tech.), Japan, represented by Chairman Prof. K. Ohtaguchi from one Part, and Al-Farabi Kazakh National
University (hereafter referred to as KNU), Kazakhstan, represented by First Vice-Rector, professor Z.A. Mansurov
from another Part, have agreed to develop scientific relations between Dept. of Chem. Eng., Tokyo Tech. and
Chemistry Faculty of KNU as follows:

[. Dept. of Chem. Eng., Tokyo Tech. and Chemistry Faculty of KNU have agreed to develop academic exchange
and cooperation in furtherance of advancement and dissemination of knowledge as follows:

a)

b)

c)

d)
e)

f)

(8®]

to encourage and use their best endeavors to effect inter-institutional visits among its academic
staff for purposes of teaching and research;
to promote collaboration in teaching and research programs;
to foster exchange and research activities of graduate students including internship or immersion
programs;
to organize joint research projects and conferences;
to encourage the exchange of scientific materials, including publications and relevant teaching and
research-related resources;
to assist each other in sourcing out funds for collaborative programs/activities.

This agreement will become effective upon the date of signature by the representatives of the two parties and will

remain in force for a period of five years subject to amendment and/or modification at any time during the said

period. After then this agreement can be extended for an additional period of 5 years. This agreement may be
terminated at any time by mutual consent of both parties by written notice. The notice must be given at least six
months before it becomes effective. Termination shall not affect the rights of anyone exchanged under this
agreement prior to receipt of such notice.

e

This agreement shall be subject to review and renegotiation six months before the extension becomes effective.

Should such a review not take place, the agreement will be automatically renewed.
4.  The agreement is written in English and shall constitute the official text of the agreement.
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K. Ohtaguchi Z.A. Mansurov
Chair, Professor First Vice-Rector
Department of Chemical Engineering, Al-Farabi Kazakh National Uhiversity

Graduate School of Science and Engineering
Tokyo Institute of Technology



